DIDZIUJU KABISKIU KATILINES REKONSTRUKCIJOS
RANGOS DARBU SUTARTIS NR. /£ /39

2018 m. balandZio 27 d.

UZdaroji akciné bendrové “Nemencinés komunalininkas”, toliau vadinama UZsakovu,
atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Josif Taradkevi¢, veikiandio pagal UAB ,Nemengines
komunalininkas“ 2018 m. balandzio d. direktoriaus Vladislav Jedinskij pasirasytg jgaliojima Nr. NK-
216,

ir

UAB ,Artakija“, j/k 124823858, adresas Zalgirio g. 131, Vilnius, toliau — Rangovas),
atstovaujama komercijos direktoriaus Egidijaus Kutkos, veikianc¢io pagal
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toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi, sudaré Sig DidZiyjy Kabiskiy katilinés
rekonstrukcijos darby sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR KITOS NUOSTATOS

1.1. Rangovas pagal Sutartj atliecka Uzsakovui objekto DidZiyjy Kabiskiy katilinés, esancios
Sporto g. 13, DidZiyjy Kabiskiy k., Vilniaus rajonas, rekonstravimo, bei techninio ir darbo projekty
korektira.

1.2. Rangovas |sipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal UZsakovo
pateiktg techning uZzduotj, kuri pridedama prie Sios Sutarties kaip priedas, parengti techninio darbo
projekto 16-TDP-IS007 korektiirg ir i$imti esamo statybos ledimo Nr.LSNS-08-160825-00276 A laida,.

1.3. Atlikti DidZiyjy Kabiskiy katilinés rekonstravimo rangos darbus (toliau darbo projekto
korektura ir rangos darbai kartu — Darbai) vadovaujantis normatyviniy statybos dokumenty nustatytais
reikalavimais, perduoti Darbus $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka bei iStaisyti
defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje
nustatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kamq

1.4. Salys susitaria, kad vykdydamas 1.2 punkte nurodytus isipareigojimus, Rangovas atlicka
visus pridedamoje techninéje uzduotyje numatytus darbus bei visas kitas veiklas, kurias reikia atlikti,
siekiant patiekti, sumontuoti ir jvesti j eksploatacija techninéje uZduotyje nustatyty techniniy
reikalavimy ir funkciniy savybiy $ilumos energijos gamybos sistema, nepriklausomai nuo to, ar tokie
darbai yra aprayti techninéje uzduotyje ar ne.

1.5. Si Sutartis sudaryta jvykdZius DidZiujy Kabiskiy katilinés rekonstrukcijos darby pirkima
apklausos bidu (toliau — Apklausa arba Pirkimas). Pirkimo salygos ir Rangovo Apklausai pateiktas
pasiiilymas yra laikomi neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

[1.5 ir 1.6 punktai taikomi, jei sudarant sutartj dalis darby bus perduota subrangovams]

1.6. darby atlikimui Rangovas nepasitelkia subrangovy.

1.7. Vykdant Sutart] subrangovai negali bati pasitelkiami, jeigu jie nebuvo nurodyti Rangovo
Apklausai pateiktame pasifilyme. Pasitelkti kitus subrangovus, nei nurodytus Pirkimo pasifilyme
(pakeisti subrangovus), yra galima tik del objektyviy aplinkybiy (subrangovams netinkamai vykdant
prisiimtus jsipareigojimus, dél ko kyla pagristy abejoniy, kad Sutartis bus jvykdyta laiku; subrangovo
bankroto, likvidavimo atvejais; paaiSkéjus aplinkybéms, kad subrangovas néra pakankamai
kvalifikuotas ir kompetentingas atlikti Darbus, kuriems jis buvo pasitelktas; subrangovui atsisakant
vykdyti su Rangovu sudaryta sutartj) ir jei jy pasitelkimui yra gautas ragytinis UZsakovo sutikimas. Be
raytinio UZsakovo sutikimo pasitelkti kitus subrangovus, nei nurodytus Pirkimo pasiiilyme,
draudZiama.

2. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS '{
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2.1. UZsakovas privalo:

2.1.1. per jmanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo praS§ymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas
galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apixmtimi, kiek tai
susije su Darby atlikimu;

2.1.2. pateikti darbo projektui parengti bei suderinti ir statybos darbams vykdyti reikalingus
dokumentus, kuriuos pagal jstatymus ir kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui;

2.1.3. perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teise. Statybvieté¢ yra perduodama Salims
pasiraSant statybvietés perdavimo ir priémimo akta statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016
,Statybos darbai. Statinio statybos prieZiira“ numatyta tvarka;

2.1.4. apmokéti Rangovui uz atliktus darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir tv arka;

2.1.5. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangovg apie aplinkybiy, galinéiy trukdyti tinkamai jvykdyti Darbus, atsiradima.

2.2. Uzsakovas turi teise:

2.2.1. reikalauti i§ Rangovo jvykdyti Sutartyje bei jos prieduose nustatytus reikalavimus;

2.2.2. kontroliuoti ir priZitiréti Rangovo atliekamus darbus pagal galiojanc¢iuose normatyviniuose
dokumentuose kokybei nustatytus reikalavimus;

2.2.3. esant Rangovo darby bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumams, UZsakovas turi
teise reikalauti jy paSalinimo ir (arba) ra$tu praneSes perkelti vélesniam laikui mokéjimo terminus,
nustatytus Sutartyje;

2.2.4. reikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar subrangova (jei yra pasitelktas),
kuris nekompetentingai ir aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygu ar savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai ar aplinkos apsaugai;

2.2.5. sustabdyti dalies ar visy Darby vykdyma;

2.2.6. pirkti papildomus darbus/papildomas paslaugas, jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, paaiskéty, kad reikia papildomy darby/paslaugy, nejraSyty i Sig Sutartj, taciau be kuriy
negalima uZbaigti Sutarties vykdymo. Tokiu atveju papildomai sudaryty pirkimo sutariy verté negali
vir§yti 30 procenty Sios Sutarties vertés.

2.2.7. Uzsakovas turi ir visas kitas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

2.3. Rangovas privalo:

2.3.1. atlikti pagal techninéje uzduotyje nustatytus reikalavimus visus juose numatytus darbus.
Nuo nustatyty reikalavimy Rangovas gali nukrypti tik jeigu UZsakovas sutinka ir tai suderina abi Salys
rastu;

2.3.2. rastu suderinti su UZsakovu visus koncepcinius sprendimus, projektinius sprendimus, taip
pat projekte nustatytas naudoti statybines medZiagas kiek tai susije su darbo projekto parengimu;

2.3.3. parengti techninio darbo projekto 16-TDP-IS007 korektiirg ir iSimti esamo statybos ledimo
Nr.LSNS-08-160825-00276 A laida, per 30 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos suderinti su
UZsakovu ir pasiraSyti darby vykdymo grafika. Darbai turi biti atliekami laikantis darby vykdymo
grafiko, kuris negalés biti kei¢iamas;

2.3.4. jeigu, atlikus patikrinimg, matavimus ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga,
medziagos arba darby kokybé arba darbo projektas yra su triikumais, defektais, ar kaip kitaip neatitinka
Sutarties, Rangovas privalo i§taisyti trikumus, defektus ar pakeisti medZiagas ar jranga, kad Sie atitikty
Sutartj;

2.3.5. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus ar kitokius dokumentus, leidZiangius uZsiimti $ioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

2.3.6. bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovu, neatlygintinai konsultuoti UZsakova su $ios
Sutarties objektu susijusiais klausimais;

2.3.7. pagal teisés akty reikalavimus paskirti statybos vadova-ir bet kokius kitus specialistus

_—(vadovus), kuriuos pagal teisés akty reikalavimus yra privaloma paskirti;
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2.3.8. uztikrinti galimybe UZsakovui pradéti $ildymo sezong nustatytu laiku, t.y. jei Rangovas iki
Sildymo sezono pradZios nebus baiggs visy pagal $ia Sutartj numatyty atlikti Darby, jis turi uZtikrinti ir
organizuoti Darbus tokia tvarka bei eiliskumu, kad prasidéjus Sildymo sezonui, UZsakovas turéty
galimybe pradéti $ildyma savo patalpose;

2.3.9. apsaugoti UZsakovo turta deél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy deél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy atsargumo priemoniy, kad Rangovo
jrengimai ir personalas biity tik statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Uzsakovas
gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms;

2.3.10. Sioje Sutartyje nustatyty Darby atlikimo metu savo iniciatyva organizuoti susirinkimus,
kviesti | §iuos susirinkimus UZsakovo atstova ir derinti su jais $ioje Sutartyje numatytus sprendinius;

2.3.11. Uzsakovui nurodZius, atidengti jrengtas konstrukcijas, atlikti konstrukecijy ir kitus
bandymus. Jei po to paaiSkéja, kad Darbai neatitinka galiojandiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba
projektinés dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su
atitinkamy trikumy Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanciy
statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias islaidas
apmoka UZsakovas;

2.3.12. sudaryti sglygas UZsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa Darby
dokumentacija;

2.3.13. informuoti UZsakova apie objekte dirbandius subrangovus. Jy sgradas turi sutapti su
Konkursinio pasiiilymo dokumentuose pateiktu sgradu;

2.3.14. garantuoti saugy darba, priefgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanéiy, dirbantiy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy;

2.3.15. savo saskaita paSalinti i§ statybvietés visas statybines atliekas ir §iuksles;

2.3.16. sandéliuoti arba iSveZti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

2.3.17. savo sgskaita ir vadovaudamasis STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas* jforminti ir
perduoti UZsakovo atstovui normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos darby atlikimo
dokumentacijg po statybos darby atlikimo;

2.4. Rangovas turi teise:

2.4.1. Darbams vykdyti naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos
itakos UZsakovui galima gauti statybvietéje ar 3alia jos.

2.4.2. Rangovas turi teis¢ gauti Uzsakovo apmokéjimg uZ atliktus Darbus pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka;

2.4.3. Rangovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

3. DARBU PRADZIA IR ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Darby pagal 8ig Sutartj pradzia — Sutarties jsigaliojimo diena. Visi Darbai turi biti uzbaigti
iki 2018 m. rugpjucio 31 d. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi
Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiradytas galutinis darby perdavimo — priémimo aktas,
atliktos statybos uZbaigimo procediiros ir UZsakovui bus perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo
susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

3.2. Uzsakovas, rastu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Darby arba jy dalies vykdyma.

4. KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES \
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4.2. Bendra Sutarties kaing sudaro Sie Darbai:

EilL.N Darbai Kaina, Eur be | PVYM, Eur Kaina, Eur su PYM
r. o ~ PVM
I3 Didziyjy Kabigkiy katilinés
rekonstrukcija, jrengiant 0,55 144800,00 30408,00 175208,00
MW galios biokuro katilg

4.3. ] Sutarties kaing jtrauktas visas uZz Sutarties atlikimg numatytas uZmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, vir$ijanéiy Sutarties kaing. Sutarties kaina dél kainy lygio
pasikeitimo neperskaiiuojama. Sutarties kaina yra fiksuota ir esminé Sutarties salyga, kuri nekeiciama
per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesio
(PVM) tarifui. Tokiu atveju Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama atsiZvelgiant j PYM
pokytj. Perskai¢iavimas vykdomas po priimto jstatymo, kei¢ian¢io PVM mokeséio dydj paskelbimo
Teisés akty registre dienos. Perskaitiuota kaina jforminama Saliy pasira§omu papildomu susitarimu.

4.4. Rangovas pasiraS§ydamas Sutart] patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig
Rangovas, panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira$§ymo, ir kuri
gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam $ioje Sutartyje numatyty Darby
atlikimui.

4.5. Uzsakovas jsipareigoja mokéti uZ visus pagal Sutartj atliktus Darbus. Jei Rangovas jvykdo
Darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie Darby kiekiai buvo jskai¢iuoti j
mokeéting pagal Sutartj kaina, t.y. nepriklausomai nuo atlikty Darby didesnés apimties, Sutarties kaina
nebus keitiama, didesni atlikty Darby pagal Sutartj kiekiai nelaikomi papildomais Darbais.

5. APMOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. Uz tinkamai parengtg techninj projekta bus apmokama po to, kai bus pasiraSytas techninio
projekto priémimo — perdavimo aktas ir gauta Rangovo PVM sgskaita — faktiira.

5.2. Uz tinkamai parengta darbo projekta bus apmokama po to, kai bus pasiraSytas darbo
projekto priémimo — perdavimo aktas ir gauta Rangovo PVM saskaita — faktiira.

5.3. Uz atliktus rangos darbus, jeigu UZsakovas néra pareiSkes Rangovui pretenzijos dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, mokéjimai bus vykdomi periodiskai vz
per ataskaitinj laikotarpj faktiskai atliktus rangos darbus pagal gautas PVM saskaitas — faktiiras.

5.4. UzZsakovas apmoka Rangovui uZ faktiSkai atliktus Darbus pagal gautas PVM saskaitas —
faktiiras ne véliau kaip per 60 (3eSiasdesimt) dieny. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti
su finansavimu, gaunamu i§ treéiyjy Saliy, gali biti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali
vir§yti 90 dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik
tuo atveju, jei jis Rangovui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i§ trediyjy Saliy
vélavimg dél nuo UZsakovo nepriklausanéiy prieZaséiy.

6. PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMAI

6.1.  Sutartiniy prievoliy ivykdymo uztikrinimai, kuriuos privalo pateikti Rangovas:
Prievoliy Prievoliy jvykdymo | Prievoliy jvykdymo | Prievoliy jvykdymo
jvykdymo uztikrinimo uztikrinimo suma ir uztikrinimo

uZtikrinimo risis | pateikimo terminas valiuta galiojimo terminas
6.1.1. Sutarties Per 5 kalendorines 10 proc. nuo 4.1. Pateikiamas per 5 d.d
jivykdymo dienas nuo Sutarties | nurodyty darby nuo sutarties
uztikrinimas - pasira§ymo dienos kainos be PVM, pasira§ymo dienos ir
Draudimo polisas [14480] Eur galioja iki 2018 m.
rugpjicio 31 d.
Sutarties galiojimg
pratesus pagal 3.1 [
punkta, sutarties &!

)

- -




ivykdymo
uZtikrinimas
pratesiamas sutarties
pratesimo
laikotarpiui.
6.1.2. Garantinio | Kartu su galutinio 10 proc. nuo 4.2.1. Isigalioja nuo 6.1.2
laikotarpio mokéjimo PVM nurodyty darby papunktyje nurodyto
uZtikrinimas - saskaita-faktiira kainos be PVM, draudimo galiojimo
Draudimo polias [14480] Eur pabaigos ir galioja 2
metus nuo galutinio
darby priémimo ~
perdavimo akto
pasira§ymo dienos.
6.2.  Sutarties jvykdymas bei garantinio laikotarpio uZtikrinimas turi biiti uZtikrinamas
draudimo polisu, kuriy kiekvieno uZtikrinimui turi buti pateiktas atskiras draudimo polisas, juos
pateikiant 6.1.1-6.1.2 nustatyta tvarka ir terminais.

7. DARBUY PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

7.1. Projektavimo darbams bei projektinés dokumentacijos perdavimui, statyboms darbams
iforminti Rangovas pateikia UZsakovui pasiradyti priémimo — perdavimo akta (2 egzempliorius).
UZsakovas §j priémimo — perdavimo akta per 3 dienas nuo gavimo dienos privalo pasiradyti ir 1
egzemplioriy graZinti Rangovui. Atsisakius priimti Darbus, UZsakovas per pirmiau nurodyts termina
privalo pateikti Rangovui motyvuotg atsisakyma priimti Darbus ir nurodyti veiksmus, kuriuos Rangovas
privalo atlikti, kad UZsakovas priémimo — perdavimo akta pasira$yty. Nurodytus trikumus Rangovas
turi paSalinti savo sgskaita ir jégomis per UZsakovo nurodyts termina. Jei per pirmiau nurodyta terming
UZsakovas nepateikia jokiy pastaby ir nenurodo, kad jam butinas papildomas susipaZinimo su pateiktais
dokumentais terminas, laikoma, kad UZsakovas Darbus priéme.

7.2. Rangovas priémimo — perdavimo aktg ir saskaita faktiirg uz techninio ir darbo projekto
parengimus pateikia ne anks¢iau nei techninis ir darbo projektai bus parengti ir suderinti su UZsakovu, o
uZ rangos darbus — periodiskai uZ atliktus etapais darbus kartu su saskaita — faktiira.

7.3. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas pasira§omas, kai visi Darbai baigti pagal
Sutartj, iStaisyti trikumai ir defektai bei jvykdytos Sutarties uZbaigimo procediros ir UZsakovui
perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

7.4. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos privalo pagalinti
i§ statybvietés visus dar likusius Rangovo Irengimus, MedZagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius
statinius. Priduodamas statinys turi biiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti UZsakovui ir
komisijai tinkamas darbo salygas statiniams apZiliréti, pateikti statinio statybos dokumentacijg,
organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

7.5. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka $oje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos,
nukrypta nuo techninés uZduoties ir kity reikalavimy Darbams be UZsakovo rastidko sutikimo, tokie
atvejai fiksuojami jraSais statybos darby Zurnale bei sudaromas abiejy Saliy pasirasomas Defektinis
aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasiraSyti Defektinj akta, jis pasira§omas UZsakovo vienaSalidkai
(vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasirafytinai arba i§siun¢iamas registruotu pastu.

7.6. Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti priemimo — perdavimo akty ir neatlikti mokéjimy, kol
Rangovas savo sgskaita  nepasalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei
tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (raStu) dél jy kompensavimo tvarkos.

8. GARANTINIAI TERMINAI

8.1.Darby garantinis terminas, skaiCiuojant nuo galutinio darby perdavimo — priémimo akto

pasiraéyz}o dienos, yra: g}(
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8.1.1. 5 (penkeri) metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams; pasléptiems
statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.)

8.1.2. rekonstrukcijos metu Rangovo pateiktiems energetikos jrengimams ir jrangai taikomas
gamintojo nustatytas garantinis laikotarpis, kuris negali buti trumpesnis nei 2 (dveji) metai.

8.2. Rangovas garantuoja, kad statybos uzZbaigimo procediiros metu jo atlikti Darbai atitiks
techniniame projekte ir darbo projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.

8.3.Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiskéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkeje Darby defektai
fiksuojami suraSant Defektq akta. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba treéllgq
asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo
iStaisymo budas bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

8.4. Garantiniu laikotarpiu nustadius, kad atlikti Darbai yra nekokybiski ir Rangovui Sutarties
7.3. punkte nustatyta tvarka per protingg terming nepasalinus trukumy, UZsakovas turi teis¢ pats arba
pasitelkdamas kitus asmenis (i§skyrus Rangova) per protingg terming paSalinti trikumus ir reikalauti,
kad Rangovas atlyginty triikumy Salinimo islaidas.

8.5.Jei dalis pagal $ig Sutartj tiekiamos jrangos, jrenginiy ar jy komponenty yra pakeiiama
garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis §iai pakeistajai jrangos daliai ar komponentams turi
biiti naujai skirtas tokiam laikotarpiui kaip nurodyta Sutartyje nuo datos, kai §ios dalys ar komponentai
yra pakeisti.

9. PAKEITIMAI

9.1.Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali buti atlieckami tik dél iki Sutarties
pasira$ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

9.1.1. bet kurios techninéje uzduotyje numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

9.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima.

9.1.3. bet kurj papildomg Darbg, Jranga, MedZiagas.

9.2.Nuo Sutarties Saliy nepriklausantioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés,
kuriy atsiradimo rizikos Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei $iy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

9.3.Pakeitimai, nurodyti Sutarties 9.1 p. jforminami tokia tvarka:

9.3.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas léSas, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
bitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, ratu pagrindZiamos aplinkybés, sglygojancios biitinybe atlikti
Darby pakeitimus ir Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskai¢iuotas Sutarties 9.4 p. nurodytu biidu;

9.3.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu, ra$tu
pagrindZiamos aplinkybés salygojanCios biitinybe atlikti Darby pakeitimus ir Rangovas pateikia
nevykdomy Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei sitilyma dél keistiny
Darby, ty. vietoje nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaline samatg. Darby kainos
apskai¢iuojamos Sutarties 9.4 p. nurodytu biidu, ir UZsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

9.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susije ir biitini Sutartiai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby bitinumas pagrindZiamas
dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo ir projektuotojo
parasais bei rastu suderinamas su UZsakovu. Papildomy darby kainos apskai€iuojamos Sutarties 9.4 p.
nurodytu biidu. (

i
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9.4. Vykdant Sutarties 9.3 p. nurodytus pakeitimus atsisakomu, kei¢iamy ir papildomy darby
kaina apskai¢iuojama vienu i§ §iy biidy: a) pritaikant Sutartyje numatytg Darby kaing; b) vadovaujantis
Statybos produkcijos sertifikavimo centre (SPSC) jregistruoty rekomendacijy normatyvy duomeny
bazéje nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy
Darby/nevykdytiny Darby poreikis; c) jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma
apskaiciuoti pagal (b) punkte nurodyts biida, papildomy/nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus
pagristas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokestius, statybos produkty ir jrengimu,
mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy i§laidy ir pelno) islaidas, kurios negali biti didesnés
uZ bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogimes). Statybos
produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos islaidos joms jsigyti, o
pridetiniy iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 12% tiesioginiy islaidy.

9.5. Jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirsija statinio statybos skaigiuojamosios
kainos, nustatytos vadovaujantis statybos techniniais reglamentais, Sutarties kaina koreguojama pagal
Sutarties 9.4 p. Jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virsija statinio statybos skai¢iuojamajg
kaina, nustatytg vadovaujantis statybos techniniais reglamentais, papildomi darbai jsigyjami vykdant
atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

9.6. Jei Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie techninés uzduoties klaidg arba techninj
trokumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui.

9.7. Jeigu Rangovas vykdydamas Darbus susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 3 dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

10. SALIU ATSAKOMYBE IR PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Sioje Sutartyje nustatytais terminais neatlikus mokéjimo, UzZsakovas Rangovui
pareikalavus jsipareigoja sumokéti 0,02 proc. dydZio delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kiekvieng uzdelstg diena.

10.2.  Rangovas véluodamas atlikti Darbus darby vykdymo grafike nustatytais terminais
UZzsakovui moka delspinigius po 0,02% nuo laiku neatlikto Darby etapo vertés.

10.3. Salis, nesilaikanti, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $ios Sutarties sglygas arba
trukdanti kitai Saliai vykdyti savo jsipareigojimus pagal §ig Sutart], i§ esmés paZeidzia Sutartj ir privalo
visidkai atlyginti kitai Saliai dél to susidariusius nuotolius.

10.4.  Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar i$skai¢iuoti i§
Rangovui pagal $ig Sutart; mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
(delspmlglq, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, ty. UZsakovui vienaSaliskai
jskaitant vienar§j prie3priefinj reikalavimag atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaityma UZsakovas
informuoja Rangova.

10.5.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas turi pagrinda remtis Sios Sutarties paZeidimu ar netinkamu
jos vykdymu, jis turi teis¢ sulaikyti Rangovui mokamy sumy ar jy dalies mokéjima, kol padaryti
paZeidimai bus pasalinti arba bus nustatytos aplinkybiy, kuriomis remiantis buvo sulaikyti mokejimai,
prieZastys.

11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutarti nejvykdyma ar
netlnkama, jvykdyma, jeigu Salis 1r0d0 kad tai jvyko dél nenugalimo jégos aplinkybiy (force majeure),
kuriy Salis negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11.2. Salis, prajanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
atsuadu-m?uenugalzmos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dlené( nuo

%ﬂ& %
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tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neidsiungia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
81 patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS, JOS NUTRAUKIMO TVARKA

12.1. Sutartis jsigalioja jg Salims pasira§ius ir Rangovui pateikus reikalaujama pirkimo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimag patvirtinantj dokuments. Rangovui per Sutartyje nustatytg terming
nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

12.2. Sutartis galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia
(visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

12.3. Pirkimo sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos,
iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Pirkimo sutarties sglygy
koregavimas joje nustatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos Apklausos sglygose.

12.4. Sios Sutarties salygos turi atitikti Apklausos salygas, Rangovo Apklausai pateikta
pasiiillymg. Esant prieStaravimams pirmenybé bus teikiama Apklausos sglygoms ir tik po to Apklausai
Rangovo pateiktam Pasitilymui.

12.5. Sutartis gali bti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

12.6. UzZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nedelsiant nutraukti Sutartj, jspéjes apie tai Rangovg
prie§ 7 kalendorines dienas, kai:

12.6.1. Rangovas daugiau nei 30 dieny véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty Darby etapg pagal
Saliy suderintg darby vykdymo grafika, i§skyrus, kai véluojama ne dél Rangovo kaltés;

12.6.2. po rastiSko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo kity Sios
Sutarties sglygy arba rastiSkai perspétas jy neistaiso ir (arba) dar kartg jas paZeidZia;

12.6.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.6.4. kei¢iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

12.6.5. Rangovas be UzZsakovo sutikimo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj perleidZia
tretiesiems asmenims;

12.6.6. Rangovas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

12.6.7. yra kitos, su Rangovo statusu, jo veikla ar veiksmais susijusios aplinkybés, kurios trukdo
tinkamai jvykdyti Sutartj ar sudaro pagrinda spresti, kad Sutartis nebus tinkamai jvykdyta.

12.6.8. Nutraukiamas arba sustabdomas projektui vykdyti skirtas finansavimas.

12.7. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj, kai:

12.7.1. UZzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
Sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
pazeidimas;

12.7.2. Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

12.8. Salis, ketinanti viena%ali¥kai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus. Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

12.9. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau
kaip per 5 darbo dienas perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, visg dokumentacija,

\‘ F);
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Salims pasiragant priémimo - perdavimo aktg. UZsakovas privalo apmokéti uz faktiskai ir kokybiskai
atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy iSskaiciuojant netesybas, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo
kaltes.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Visi tarp Saliy iskylantys gindai ar pretenzijos dél Sios Sutarties pirmiausia sprendZiami
geranoriSkai deryby bidu, vadovaujantis saZiningumo, protingumo ir teisingumo principais. Negalint
iSspresti ginCo geranoriSkai, toks gindas ar pretenzijos perduodamos ir galutinai i3sprendZiamos
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

13.2.  Sutarties priedai yra laikomi neatskiriamomis ir sudedamosiomis $ios Sutarties dalimis.
Prie Sios Sutarties yra pridéti Sie priedai:

13.2.1. Techniné specifikacija;

13.2.2. Apklausai Rangovo pateiktas pasitlymas;

13.2.3. Apklausos salygos su visais paaiskinimais ir patikslinimais.

13.3.  Visi su Sutartimi susge; pranesimai, prasyma1 kiti dokumentai ar susnasme_umas yra
siun¢iami faksu, elektroniniu pa$tu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovo ir (ar) Rangovo
atstovams asmeniSkai ir pasiraSytinai ar siunéiant registruotu ar kurjeriniu pastu kiekvienam i3 jy
Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, ratu
informuoja kita Salj. Kol aple pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo prane$ta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai ir (ar) prane§imai yra laikomi gautais esant normaliai jvykiy eigai.

13.4.  Salys pareiskia ir garantuOJa viena kitai, kad:

13.4.1. sudarydamos Sutart], jos nepaZeidZia jokiy sutaréiy ar kitokiy jsipareigojimy trediyjy
asmeny atzvilgiu, Siai Sutar€iai sudaryti nereikia gauti jokiy trecugu, asmeny sutikimy;

13.4.2. Salys yra juridiniai asmenys, tinkamai jregistruoti ir teisétai veikiantys pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus, kurios turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo
turtu, sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus;

13.4.3. asmenys, pasiraSantys $ig Sutartj, turi visus teisés akty ir Saliy nustatyta tvarka tam
tikslui iSduotus reikalingus lgaliojimus ir patvirtinimus; visa informacija, kuria viena i3 Saliy pateiké ir
(ar) pateikia, vykdant $ig Sutartj, kitai Saliai yra i§sami ir teisinga;

13.4.4. Salys dés maksimalias pastangas Sutar€iai jvykdyti, t. y. kiekviena Salis esant reikalui
privalés imtis tokiy pastanguy, Lkokiy bty emesis tokiomis pat aplinkybémis protingas asmuo.

13.5. Sios Sutarties Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei
niekieno neverdiamos pasira$é Sig Sutartj pirmiau nurodyta dlenq 2 egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy
kiekvienas turi vienoda juridine galig. Sutarties Salys turi po viena Sios Sutarties egzemplioriy.

13.6. Sutarteis neatskiriama dalis yra jos priedai:

13.6.1. Techniné uzduoties specifikacija

13.6.2. [galiojimas pasiraSyti sutart]

13.6.3. UAB ,,Artakija“ pasitlymas.
13.7. Saliy rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas Rangovas

UAB ,,Nemen¢inés komunalininkas* UAB “Artakija”

[. k. 186442084, PVM m. kodas 1.T864420811 Kodas 124823858

Piliakalnio g. 50, LT-15175 Nemeng¢in¢, Vilniaus raj PVM kodas LT248238515

Tel.: +370 2381275 faks.: +370 2381277 Adresas Zalgirio g. 131, Vilnius
El. padtas: info@nemenkom.lt Tel.: 852756926 faks.: 852784118
Bankas AB Swedbank A.s.LT197044060001338356
Banko kodas73000-._ BankasSEB abnkas

s/n LTO473900180Q2432453 Banko kodas 70440/
UAB Neme nésk i AT A




sutarties priedas nr. 1

DIDZIYJY KABISKIU KATILINES REKONSTRUKCIJOS DARBU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU APIMTYS IR REIKALAVIMALI

1. Rangovas turi atlikti DidZiyjy Kabiskiy katilinés rekonstrukcija, kurg — akmens
anglj keiiant biokuru rekonstrukcijos darbus Sporto g.3 DidZiyjy Kabiskiy k., Vilniaus r.
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, kitais
istatymais ir teisés aktais, reglamentuojanciais objekto statiniy saugos ir paskirties reikalavimus,
esminius statiniy reikalavimus ir techninius parametrus pagal statiniy ar statybos produkty
charakteristiky lygius ir klases, normatyviniais statinio saugos ir paskirties dokumentais, rangos
sutartimi statybos darbus (toliau — darbai, pirkimo objektas) apklausos biidu ir kviedia dalyvauti
apklausoje bei pateikti pasifilymus. Detalus pirkimo objekto apraSymas pateikiamas Techningje
specifikacijoje (konkurso salygy 1 priedas) vienas jos priedy - §i techniné specifikacija ir parengtu
techniniu projektu. Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos
Respublikos darbo saugos reikalavimus ir uZtikrinti kokybinius reikalavimusl.Rangovas turi
parengti techninio darbo projekto 16-TDP-IS007 korektiirg ir i§imti 2016-08-25 Vilniaus rajono
savivaldybés administracijos iSduoto ledimo Nr. LSNS-08-160825-00276 A laida, technines
specifikacijas statybos darbams atlikti, nustatant Darby vykdymo ir kokybés kontrolés salygas bei
techninius reikalavimus. Dalyvaujant statybos uZbaigimo procediirose, pateikti visus reikiamus
paaiSkinimus, normatyviniuose dokumentuose ir Projekte nustatyta dokumentacija, techninj darbo
projektg 16-TDP-IS007 (su Zyma ,,Pritariu statyti“ ir ,,Taip pastatyta®), kompiutering laikmena su
statinio projekto jraSu, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas, medziagy
ir jrengimy sertifikatus bei eksploataciniy savybiy deklaracijas, iSsamias naudojimo instrukcijas,
uZpildytus statybos darby Zurnalus, uzbaigty statybos darby perdavimo statytojui akta, paZymga apie
statybiniy atlieky perdavima jas tvarkan¢iai jmonei. Taip pat pateikti UZsakovui ir kitus
dokumentus, priklausanéius pateikti pagal rangos sutartj, Lietuvos Respublikos teisés aktus, kad
biity pasiraSytas Statinio statybos uzbaigimo aktas arba deklaracija, taip pat pateikiama Valstybinés
energetikos inspekcijos prie LR energetikos ministerijos iSduota paZyma.

2. Rangovas gali pasitelkti tikio subjekty grupés dalyvius ir kitus subrangovus. Rangovas
yra atsakingas uZz Darby aiksteléje koordinavima su Okio subjekty grupés dalyviais ir kitais
subrangovais. Prie§ pradedant Darbus Rangovas sudaro Kalendorinj paslaugy ir darby vykdymo
grafika, kuriame nurodo pagrindines Paslaugas, Darbus ir jy preliminary atlikimo laika, suderina su
UZsakovu, taip pat pateikia pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo plana. Rangos
darby metu uZtikrina, kad Paslaugos, Darbai vykty teisingai, pagal Projekto sumanyma ir parengta
statybos darby technologijos projekta.

3. Rangovas privalo palaikyti ry$§ji su Lietuvos Respublikos statybos procesus
kontroliuojanc¢iomis institucijomis, sudaryti salygas patikrinimams bei itaisyti nustatytus trikumus.

4. Visi Darbai turi biiti atliekami pagal pakoreguota techninj darbo projekta 16-TDP-1S007,
gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudinga
gamybing¢ patirtj.

5. Visos Darby atlikimui naudojamos medZiagos, jranga, jrenginiai ir gaminiai turi biiti nauji
ir sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti eksploataciniy
savybiy dokumenta. Rangovas privalo uZtikrinti, kad sertifikatai ir kiti dokumentai galioty ir
objekto eksploatacijos metu.

6. Rangovas savo léSomis turi pasiripinti ir pastoviai pildyti Lietuvoje nustatytos formos
statybos darby Zurnalg, kuris bty prieinamas Statytojui (uZsakovui) ir Statinio statybos techninio
priziirétojo perzifirai ir pastaboms. P
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7. Rangovas privalo parengti i§pildomuosius breZinius, nekilnojamojo daikto kadastrininy
matavimy bylg (pateikti suderinima su Valstybés jmone Registry centras. Dokumentacija turi biiti
sukomplektuota segtuvuose. Visi dokumentai, jskaitant naudojimosi instrukcijas ir bréZinius turi
biti pateikti lietuviy kalba.

8. Techningje specifikacijoje pateikti PRELIMINARUS kiekiai, todél siekiant nustatyti
tikslias darby apimtis, savo galimybes, rizika, potencialias i$laidas bei i§siaikinti kitas aplinkybes,
svarbias ruoSiant pasitilyma, Tiekéjai gali atvykti apZitréti Darby vykdymo vietg. Darby vykdymo
vietos apZilira vykdoma dalyvaujant Perkanciosios organizacijos atstovui. Tiekéjai privalo i§ anksto,
ne véliau kaip prie§ dvi dienas, suderinti su Perkanéiaja organizacija pageidaujamg konkre&ig darby
vykdymo vietos apZiliros datg ir valanda.

9. Darby vietos apZiiiros tvarka:

9.1. Susitikimai su kiekvienu Tiekéju organizuojami atskirai.

10. Tiekéjas skai¢iuodamas Darby kaing vadovaujasi apziiros metu susirinkta ir
Perkanciosios organizacijos protokoluose pateikta informacija. Visy reikalingy atlikty Darby kainas
jvertina ir pateikia jskaiéiuotus j bendrg Darby atlikimo kaina.

TECHNINE UZDUOTIS
RANGOS DARBAMS

Bendra informacija
1.Si techniné specifikacija nustato esamo techninio darbo projekto 16-TDP-IS007
korektiira, katilinés rekonstrukcijos rangos darby atlikymo ir jrangos, susijusios su jrenginiy tiekimo
apimtimis.
2.Tiekéjas privalo:
12.1. Atlikti esamo techninio darbo projekto 16-TDP-IS007 korektiirg ir i§imti
2016-08-25 Vilniaus rajono savivaldybés administracijos i§duoto statybos ledimo Nr. LSNS-
08-160825-00276 A laida;

12.2. Tiksliai i$nagrinéti katilinés esama infrastruktiirg, pateiktus bréZinius,
esamg jrangg ir inZinerinius tinklus, siekiant tinkamai parengti koreguojamg techninj projekta;
12.3. Atlikti katilinés Didziyjy Kabiskiy k. rekonstrukcijos rangos darbus

vadovaujantis koreguotu statybos leidimu ir koreguotu techniniu projektu:

atlikti katilinés didziyjy kabiSkiy k. rekonstrukcijos rangos darbus vadovaujantis koreguotu
statybos leidimu ir koreguotu techniniu projektu:
0-1 lentelé. Rangos darbai.

Rangos darbai

1.2.1 MazZas priestatas

gelZbetoninio Ziedo jrengimas

stogo konstrukcijy ir dangos jrengimas

betoniniy grindy jrengimas

lietaus nuvedimo sistemos montavimas

dideliy varty montavimas

dury j pagrindinj pastata montavimas (prie$gaisrinés durys pagal projekta)

1.2.2 Didelis priestatas

- rostverko jrengimas

- gelZbetoninio Ziedo jrengimas

stogo konstrukcijy ir dangos jrengimas

dideliy varty montavimas

.dury j pagrindinj pastatag montavimas (prie§gaisrinés durys pagal projekta)




zvyro-smélio-skaldos pagrindo grindims jrengimas

1.2.3. Katilas ir priklausiniai

Katilo montavimas

Ekonomaizerio montavimas

Akumuliacinés talpos montavimas

Kamino montavimas

Irenginiy apri§imas

Elektros jrangos jungimas

Termoizoliacijos jrengimas

Paleidimas, derinimas ir objekto pridavimas*

13." Darby apraSymas yra preliminarus ir pateikiamas kaip priedas prie techninio darbo projekto
16-TDP-IS007.

14. Pateikti visg tieckimo apimtj DDP (pagal Prekiy pristatymo salygos (Incoterms — ang.k.)).
Medziagos, jrenginiai ir jranga turi biiti tinkamai supakuota siekiant ja sandéliuoti UZsakovo
teritorijoje;

15. Kartu su pasitlymu pateikti tiekiamy jrenginiy, jrangos ir kity mechanizmy schemas ir kitus
reikalavimus lietuviy kalba;

16. Siuloma komplektacijos jranga, nurodyta 17 p., turi biiti nauja ir nenaudota. Tiekéjas ar jo
jgaliotas atstovas privalo dalyvauti atliekant jrenginiy paleidimo ir derinimo darbus.

Tiekimo apimtis

17. Sustambinta tiekimo apimtis (nurodytoms dalims 0-2 lentelése pateikti techniniai

reikalavimai) yra:

17.1. kumuliaciné talpa;

17.2. i§siplétimo indas;

17.3. ekonomaizeris;

17.4. kuro transportavimo jranga;

17.5. vamzdynas ir uZdaromoji, reguliuojanti, valdomoji, matuojanti armatiira;

17.6. termoizoliacija;

18. Patiekiama jranga turi bati pilnai sukomplektuota. Kartu su jranga turi biiti pateikti
montavimo bréZiniai, katilo techniniai duomenys.
19. Armatiros, jrengimy ir elektriniy pavary pasai ir aptarnavimo instrukcijos turi biti

pateiktos valstybine kalba, taip pat turi biti pateikti jy naudojimo jteisinimo Lietuvos Respublikoje
dokumentai.

20. Dokumentacijos pateikimo formatg Tiekéjas i$ anksto suderina su UZsakovu.
21. Tiekejas pagal su UZsakovu suderinta programa apmoko jrenginj aptarnaujantj
personala.

Pasiiilymo sudétis
Techniniai reikalavimai ir jrengimy specifikacija
0-2 lentelé. Techniné jrengimy specifikacija.

2 | Mato
Gaminys é vt Tiekimo apimtis
L, Sildomo vandens kumuliaciné talpa ne maziau nei 30 m’
Akumuliaciné . (et .
galpa 1 | kompl. | tdirio. Talpos konstrukcija leidZianti ja montuoti
katilinés viduje antloviy. e
. Katilo ekonomaizeris, ne maziau nei 0,55 MW
Ekonomaizeris @ 1 | kompl. | .. .. ) . ..
B Siluminio naSumo ir 0,8 bar. slégio. B
1 | kompl. | Indas muontuojamas auk3éiau nei kiti atviros sistemos |




indas 1reng1n1a1 ne maziau nei 1, ,5 m? tiirio. Indo konstrukcga
i8leidZianti perteklinj vandens kiekj uz katilinés pastato
] rbos.
Kuro ? Frontalinis krautuvas MTZ) traktoriui su s1audq/s:teno
transportavimo | 1 kompl | rulony griebtuvu.

| Vamzdynas ir uzdaromop reguhuOJ anti, valdomoj i,
matuojanti armatiira sumontuoti pagal projekta privalo
atitikti keliamus tokiems [renginiams ir medZiagoms

Vamzdynas ir
armatira

| Kumuliaciné talpa 1zohu0J ama akmens vatos dembliais
ne maziau nei 200 mm storiu. ISorinis vatos pavir§ius su
aliuminio folija arba apskardintas.
Vamzdyno termoizoliacija atlickama akmens vatos
kevalais su 1$oriniy pavir§iumi dengtu aliuminio folija
arba analoginiais.
ekonomaizerio termoizoliacija atliekama gamintojo

Termo-

izoliacija I | kompl.

Instrukeijy patelklmas ir personalo apmokymas
1 etapas: Personalas mokomas teoriniy Ziniy ir praktiniy
igudZiy paleidimo-derinimo metu.

2 etapas: Aplankomasis vizitas po vieno ar dviejy

menesiy nuo paleidimo.

Dvi dokumentacijos kopijos (spausdinta versija) ir

kompiuterinéje laikmenoje (Word, Excel, PDF,

AutoCad, EPLAN, STEP7, WinCC, ir kiti projekte

naudojami formatai) lietuviy kalba, j kurias jtraukta:

- Jrenginiy pasai,

1 | kompl. - Konstrukciniai bréZiniai;

- PasiraSytas Statinio statybos uzbaigimo aktas arba
deklaracija;

- Valstybinés energetikos inspekcijos prie LR
energetikos ministerijos paZzyma;

- Nekilnojamojo daikto kadastriny matavimy byla
(pateikti suderinimg su Valstybés jmone Registry
centras)

- Veikimo ir valdymo schemos aprasymas;

- Medziagy sertifikatai;

- Galimy gedimy ir jy sprendimy sgraas;*

Instrukcijos ir
dokumentacija

Garantija

22. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi garantuoti patiektos jrangos techning
prieziiirg ir operatyvy aptarnavimo specialisty atvyiqmq pagal Uzsakovo iSkvietima per 48 valandas
(numatyti sutartyje).

23. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo pasalinti defektus per 3 paras nuo
praneSimo apie defekta pateikimo datos. Jeigu defektui paSalinti reikés pristatyti reikiamas dalis,
Tiekejas privalés pateikti ir paSalinti defekta per protinga suderintg su UZsakovu laikotarpj, bet ne
ilgesnj kaip 10 kalendoriniy dieny. Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio mefu nebus
iStaisyti ir paSalinti, garantinis laikotarpis turi buti pratgsiamas tokiu laiku, kiek jo reikeés, kag
defektai biity iStaisyti. p
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24. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas yra atsakingas uZ visy jo pateikty jrenginiy
defektus.

Bendri reikalavimai

25. Tiekimas atlickamas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius jstatymus, standartus, normas,

taisykles, nuostatus, reglamentus.

26. Tiekiami jrenginiai turi bati sertifikuoti Europos Bendrijoje (EB).

27. Dydziai, matmenys ir kt. turi atitikti LST ISO 31 standarty §eimos reikalavimus. Kiti standartai,

kuriy reikalavimai yra panasiis ar aukstesni gali buti pateikti uZsakovui, kad §is patvirtinty pritarimg

pateiktiems standartams:

27.1.,,Katiliniy jrenginiy jrengimo taisyklés* patvirtintos LR iikio ministro jsakymu;

27.2. ,Garo ir vandens Sildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavime taisyklés“,
patvirtintas LR tkio ministro jsakymu;

27.3.ES direktyva 89/336/EEC Elektromagnetinis suderinamumas;

27.4.8metamy terSaly i$ kurg deginanciy jrenginiy normos LAND 43, patvirtintos LR aplinkos
ministro jsakymu;

27.5.Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
isakymas ,,Dé¢l aplinkos oro uZter§tumo normy nustatymo*;

27.6.LR sveikatos apsaugos ministro jsakymas ,Dél Lietuvos higienos normos HN 33:2011
»lriukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
aplinkoje® patvirtinimo.

Joslf Taraskevic
L7705 RSN
___/—-—-—....‘ %
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE
“NEMENCINES KOMUNALININKAS”
15175 Vilniaus raj., Nemené&iné, Piliakalnio g.50, tel. 8 (5) 2 38 12 75, faksas 8 (5) 2 3812 77
Ats. s-ta LT 047300010002432453 AB Swedbankas, banko kodas 73000
Tmonés kodas 186442084, PVM mok. kodas LT864420811. El. paStas info@nemenkom.lt
Registro tvarkytojas: Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus fil., reg. data 2008 10 16

2018 — 04 -09 Nr. NK- 216
Nemenéiné

UAB ,,ARTAKIJA*

L 1
IGALIOJIMAS

Igalioju UAB »Nemencinés komunalininkas“ (jmonés kodas 186442084) direktoriaus pavaduotoja
JOSIF TARASKEVIC, asmens kodas 35510220308, pasiraSyti rangos sutartj dél DidZiyjy Kabiskiy
katilinés rekonstrukcijos darbu.

Jgaliojimas galioja iki 2018 m. balandZio 30 dienos.

_f__:di?)( Vladislav Jedinskij

Josif Taraskevié

Jgaliotinis
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DidZiyjy Kabigkiy katilinés rekonstrukcijos
darby pirkimo sglygy

2 priedas

UAB, Artakija, Zalgirio .13 1, Vilnius, L'T-08217, jmonés kodas 124823858, PVM kodas 11248238515

201803 19
(Data)
Vilnius

(Sudarymo vieta)

5 . PAS..IULYMAS
DEL DIDZIUJ U KABISKIU KATILINES REKONSTRUKCIJOS DARBU PIRKIMO

(ei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupe, nurodomi
visy partneriy pavadinimai ir kodeai)

|—D—alyvi0 pavadinimas ir kodas UAB ,Artakija, /124823858

(ei pasiilymq pateikia tickéjy grupé, nurodomi
visy parineriy adresai)

Dalyvio adresas Zalgririo g.131, Vilnius, LT- 08217

Dalyvio jgaliotas asmuo pasiragyti pasifilymy Komereijos direktorius Egidijus Kukta

pasililymo klausimais

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto | Komercijos direktorius Egidijus Kukta

| Dalyvio el. padto adresas e.kukta@artakija.lt

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.

Mes sililome §iuos durbus, kurie visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

Eil. Darby pavadinimas Kaina Eur be PVM Kaina Eur su PVYM ' ‘
Nr. PYM
Didziyjy Kabiskiy katilines | 144800,00 30408,00 175208,00
1 | rekonstrukeija, jrengiant 0,55
MW galios biokuro katilg ‘
i
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM 175208,00 |

deél kuriy PVM nemoka.

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priczastis,

Pastaba. Tiek¢jo, tiekéjy grupes partneriy ir subtiekejy bendra numatomy atlikti darby verté turi

atitikti bendrg pasifilymo sumg Eur su PVM.

Sitllomi darbai visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus,
Informacija apie kiekvieno tickéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies

verte (pildoma, kai pasiiilymg pateikia tickéjy grupé):

Eil. Partnerio
Nr. pavadinimas

Numatomi atlikti darbai /
Numatomos suteikti paslaugos
/ Numatomos tiekti prekeés

Partnerio darby /paslau-é;_/
prekiy dalies verté pasitilymo
kainoje

Eur su PVM | Proc.

Viso:
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Dalyvis pasitilyme privalo i¥vieginti subtickéjus ir tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir
nurodyti juos pasiiilymo formoje.

Informacija apic subtiekéjus, kuriais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir
vykdant pirkimo sutartj:

e T . | Pirkimo sutartics dalis asitilymo
il Subtickéjo Numatomi atlikti darbai / lmino'c‘ kuriai l(etilr);u:l 1]) !
N " | pavadinimas, kodas ir | Numatomos sutcikti paslaugos AMOJE, Kriz GoyaE
Nr. ) , I N pasitelkti subtickéjus
adresas / Numatomos tickti prekés = = s -
] Eur su PYM Proe.
Viso:

Informacija apie fikio subjektus, kuriais bus remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir
vykdant pirkimo sutartj:
Eil. Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir Ukio subjckto pasitelkimo pobiudis
Nr. adresas

Kartu su pasitlymu pateikiami ie dokumentai:

LEil. Dokumenty pavadinimai
L. Igaliojimai
2 I8ra8as i$ Informatikos ir ry8iy departamento ]
3, UZsakovo paZyma apie tinkamai jvykdyta sutartj. _
4, EBVPD
| 5. Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny tegistro iSpléstinis i$radas

Siame pasifilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija informacijos
. nurodoma dokumento dalis / pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento ( =3 - = p e .
Nr atlinimas puslapis, kuriame yra (paaiSkinama, kuo
e pave konfidenciali informacija)* ‘remiantis nurodytas

dokumentas ar jo dalis
yra konfidencialiis)*

* Pastaba, Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir
(ar) failo (bylos) pavadinime nenurodoe , konfidencialu®, perkan€ioji organizacija laiko, kad jo pateiktame
pasililyme néra kenfidencialios informacijos.

Tuo atveju, jei miisy pasitilymas laimés § vieSgji pirkima, jsipareigojame pirkimo sutartyje
numatytus darbus uZbaigti ir paslaugas suteikti iki 2018-08-31 d.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkandiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

Pasifilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nfjrodyto termino pabaigos.

Komereijos direktorius Egidijus Kukta
//

(Tiekéjo arba jo (Paraﬁﬁy (Vardas ir pavardé)
jpalioto asmens pareigy

pavadinimag)




